Przemystowy boroskop z
mozliwoscig obrotu o 360°

Instrukcja obstugi

Jm
UTE638

UTEE3B-2m
uUTEe63B-3m



WSTEP

Dziekujemy za zakup nowego endoskopu przemystowego z mozliwoscig
obrotu o0 360°. Aby korzysta¢ z tego produktu w sposéb bezpieczny i
prawidtowy, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukgcja. Po
przeczytaniu instrukcji zaleca sie przechowywanie jej w tatwo dostepnym
miejscu, najlepiej w poblizu urzadzenia, na wypadek koniecznosci
ponownego zapoznania sie z jej trescia.

OGRANICZONA GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

Uni-Trend gwarantuje, ze produkt jest wolny od wszelkich wad
materiatowych i wykonawczych w ciggu jednego roku od daty zakupu.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzenh spowodowanych wypadkiem,
zaniedbaniem, niewfasciwym uzytkowaniem, modyfikacja,
zanieczyszczeniem i nieprawidtowg obstuga. Sprzedawca nie jest
uprawniony do udzielania jakiejkolwiek innej gwarancji w imieniu
Uni-Trend. Jesli potrzebujesz serwisu gwarancyjnego w okresie
gwarancyjnym, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym lub
odeslij produkt wraz z opisem problemu.

Niniejsza gwarancja stanowi jedyne odszkodowanie, jakie mozna uzyskac.
Firma Uni-Trend nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody lub straty
szczegdlne, posrednie, przypadkowe lub wynikowe spowodowane z
jakiegokolwiek powodu lub spekulacji. Poniewaz w niektérych regionach
lub krajach nie zezwala sie na ograniczenia dorozumianych gwarancji oraz
szkoéd przypadkowych lub wynikowych, powyzsze ograniczenie
odpowiedzialnosci i postanowienia mogga nie mie¢ zastosowania w Panstwa
przypadku.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

+ Nie uderzaj mocno w sonde. Nie ciggnij zbyt mocno za przewody.

«  Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzytkowania urzadzenia w trudnych i
nieréwnych warunkach oraz unikaj zarysowania warstwy
wodoodpornej sondy.

+ Sonda nie jest wykonana z materiatéw odpornych na wysoka
temperature, dlatego przed przystapieniem do kontroli nalezy
poczekad, az temperatura silnika spadnie do normalnego poziomu.



« W okresie, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy utrzymywac
obiektyw i urzadzenie w czystosci i suchosci, aby uniknac¢ kontaktu z
substancjami ttustymi lub innymi czynnikami powodujacymi korozje.

«  Produkt nie jest przeznaczony dla uzytkownikéw o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowe;j.

+ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na kontakt z urzagdzeniem ani na jego
obstuge.

+ Nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia; w przypadku
uszkodzenia nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w celu wykonania
naprawy.

«  Produkt jest przeznaczony do przemystowego zastosowania
endoskopowego i nie nadaje sie do uzytku medycznego ani do badan
ciata.

BATERIA

Urzadzenie nalezy fadowa¢ za pomoca domowej tadowarki (5 V/1 A, 5V/2 A)
zgodnej z przepisami bezpieczenstwa.

Urzadzenie mozna uzywac podczas fadowania.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je tadowa¢ co
najmniej raz na trzy miesiace, aby unikna¢ nieodwracalnych uszkodzen
spowodowanych nadmiernym roztadowaniem.

FUNKCJE




J
PRZYCISKI
Przycisk | Tryb robienia zdje¢ Tryb nagrywania wideo Tryb galerii
@} Przejdz do menu ustawien / Wyjdz Przejdz do menu ustawien / Wyjdz Usur/Ochrona
1] zmenu ustawien zmenu ustawien
O Regulacja jasnosci diody LED / Regulacja jasnosci diod LED / Dtugie | Przesunw . .
", | Dlugie nacisniecie powoduje nacisniecie powoduje powiekszenie | lewo/Przegladanie/Szybkie
9 powiekszenie obrazu na ekranie obrazu na eEranie przewijanie do tylu

Zamrazanie/odmrazanie obrazéw

Zamrazanie/odmrazanie obrazéw

Potwierdz

Nacisnij i przytrzymaj r)rzez 3
sekundy, aby wigczyc lub wytaczy¢
urzadzenie

Naci$nij i przytrzymaj Frzez 3
sekundy, aby wigczyc lub wytaczyc
urzadzenie

Naci$nij i przytrzymaj przez 3
sekundy, aby wigczyc lub
wylgczyc urzadzenie

() Krotkie nacisniecie - zrobienie Krétkie nacisniecie, aby ) N
zdjecia / Podwojny obiekt%w: Dhugie | rozpoczac/zakoriczy¢ nagrywanie
naci$niecie — zmiana obiektywu wideo
Przesun w

Zmiana widoku obiektywu

Zmiana widoku obiektywu

Brawo/Przeglqdanie/
rzewijanie do przodu

Trzy tryby przefaczania: Zdjecia/Filmy/Galeria

Przesun, aby wyregulowa¢ obiektyw

Interfejs tadowania

Przycisk RESET

® 6|06

Gniazdo kart TF




Dziatanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,“)”” przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie.

Wto6z karte TF.

Ostrzezenie: Podczas wktadania karty TF:

- Karte TF nalezy wktadac przy wytagczonym urzadzeniu.

« Nalezy zwrdéci¢ uwage na prawidtowy kierunek wktadania oraz
strone przednig i tylna karty TF.

+ Nie nalezy gwattownie wktadac ani wyjmowac karty TF, aby
unikna¢ uszkodzenia gniazda karty.



Obiektyw jest wyposazony w czujnik temperatury

+  Obiektyw uruchamia alarm przy temperaturze 75°C

« Obiektyw przestaje dziata¢, a ekran wytgcza sie w temperaturze 85°C
+  Obiektyw dziata normalnie w temperaturze 70°C lub nizszej

USTAWIENIA JEZYKOWE

Jezykiem domyslnym jest angielski. System obstuguje chinski
uproszczony, japonski, angielski, koreanski, francuski, niemiecki, wtoski,
hiszpanski, rosyjski i polski.

Nacisénij przycisk,, @, aby przejs¢ do strony ustawien.
Wybierz opcje ,Ustawienia jezyka"

Uzyj przyciskdw GORA i DOL, aby wybra¢ jezyk.
Nacisénij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Sl S

WEJDZ DO GALERII

Nacisnij klawisz,,M", aby przetaczyc sie do trybu robienia zdje¢ lub
nagrywania filméw.
Nacisénij klawisz,, ‘@, aby zrobic¢ zdjecie lub rozpocza¢ nagrywanie.




Nacisnij klawisz,,M’, aby przejs¢ do galerii i wybra¢ zdjecia lub filmy do
obejrzenia. Nacisnij klawisz,, “&"", aby usuna¢ zdjecia lub filmy.

KOPIOWANIE ZDJEC | FILMOW

Mozna kopiowac bezposrednio za pomoca czytnika kart TF lub
podtaczyc¢ urzadzenie do komputera i skopiowac dane za pomoca kabla

Type-C.

Jesli pofaczenie miedzy urzadzeniem a komputerem zostanie
przerwane, w trakcie kopiowania danych nalezy ponownie wigczy¢
urzadzenie lub podtaczy¢ na nowo kabel Type-C. Nie nalezy odfacza¢
kabla Type-C w trakcie przesytania danych, poniewaz spowoduje to
przerwanie operagji.

Czytnik kart

Kabel USB-C




WSKAZOWKI DOTYCZACE tADOWANIA

1. Urzadzenie nalezy tadowac za pomoca adaptera USBtypu C(5V=1A,5
V =2 A); funkcja szybkiego tadowania nie jest obstugiwana.

2. 1) Podczas tadowania przy wigczonym urzadzeniu ikona baterii Swieci
sie na zielono i jest opatrzona symbolem btyskawicy. Podczas tadowania
przy wytagczonym urzadzeniu ikona baterii Swieci sie stopniowo.

FAQ

1) Obraz sie zawiesza

Sprawdz stan baterii urzadzenia lub wyfacz i ponownie wtacz urzadzenie.
2) Awaria urzadzenia, brak obrazu lub wytaczony ekran

Nacisnij przycisk RESET po prawej stronie urzadzenia lub wytacz i
ponownie wtgcz urzadzenie.

3) Niewyrazny obraz

Optymalna odlegto$¢ ogniskowania wynosi 2—-10 cm. Prosze ustawic
urzadzenie w linii z obiektem lub przetrze¢ przednia czes¢ obiektywu
czysta sciereczka nasaczong alkoholem.

4) tadowanie

Urzadzenie nalezy tadowac za pomoca tadowarki (65V=1A,5V =2A).
Funkcja szybkiego tadowania nie jest obstugiwana.

5) Przegrzanie obiektywu

Zjawisko przegrzania obiektywu wystepuje dos¢ czesto, zwtaszcza przy
najwyzszym poziomie jasnosci diod LED, nie ma to jednak wptywu na
normalne uzytkowanie ani zywotnosc¢ urzadzenia.

6) Karta TF nie jest rozpoznawana

Sprawdz, czy karta TF ma format FAT32, a nie jest sformatowana. Jesli karta
TF nie jest rozpoznawana, wtéz jg ponownie.



AKCESORIA

Przemystowy boroskop z mozliwoscia obrotu o 360° 1
Kabel typu C 1
Instrukcja obstugi 1
Pudetko upominkowe 1
Torba z tkaniny 1
Karta TF 32 GB 1
SPECYFIKACJA
Model uT663B UT663B-2m UT663B-3m
System Rozmiar ekranu 5.0"
Obstugiwane Chinski uproszczony, japonski, angielski, koreanski, francuski, niemiecki,
jezyki wioski, hiszpanski, rosyjski, polski
Piksele obrazu JPG:1920*1080
Piksele wideo AVI: 1920*1080
Podstawowe Robienie zdje¢, nagrywanie filméw, odtwarzanie, ostrzeganie przed
funkcje wysokg temperaturg, obracanie obrazu, nagrywanie dzwieku
Przechowywanie Standardowa karta TF o pojemnosci 32 GB (maksymalnie 64 GB)
Waz Kat obrotu 180° dwukierunkowy
Materiat weza Medal i twardy waz
Dtugos$¢ weza m 2m | 3m
Obiektyw | Srednica obiektywu | 8mm
Uktad czujnika $wiatta | CMOS
Pole widzenia (FOV) | 70°
Glebia ostrosci
(bOH 20~100mm
Regulowane lampy 4 tryby pracy, 8 diod LED
Piksele 1000K
Stopien ochrony IP | |[P67
Akumulator | Akumulator 3.7V/3000mAh
Zywotno$¢ baterii | 4h
Temperatura obiektywu | 0°C~80°C
Warunki | Temperatura
pracy robocza 0°C~45°C
Wilgotnos$¢ <90%RH, Brak kondensacji




Tres¢ instrukcji moze ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia!

Ze wzgledu na réznice miedzy partiami materiaty i szczegoty
rzeczywistych produktéw mogg nieznacznie réznic sie od
informacji przedstawionych na ilustracjach; prosimy kierowac sie
wygladem faktycznie otrzymanego produktu. Dane
eksperymentalne podane na tej stronie pochodzg z
wewnetrznego laboratorium firmy UNI-T, jednak nie powinny
one stanowi¢ podstawy do sktadania zaméwien przez klientow.
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta. Dziekujemy!

UNI-T

UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO., LTD.

Nr 6, ul. Gong Ye Bei 1,

Narodowa Strefa Rozwoju Przemystu Wysokich
Technologii Songshan Lake, miasto Dongguan,
prowincja Guangdong, Chiny

Tel.: (86-769) 8572 3888
http:/awww.uni-trend.com



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujag sig¢ w instrukcji obstugi lub na etykiecie produktu. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do ktérych nie
zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia, takie jak
pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkow.
3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich dokfadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw. Nieprawidiowo
skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegdlnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére mogg emitowac
promieniowanie.

2. Trzymaj narzgdzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub
nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotnosciowych lub w
atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyna¢ na ich doktadnos$¢ i funkcjonalnosé.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedow
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢ i
minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyngé na ich doktadnosé.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sig, ze sg one dobrze osadzone i nie bedg narazone na wstrzgsy lub
uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje, gorgce
powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzgdzi mierniczych, szczegdlnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy, wyswietlacze)
oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do czyszczenia
(np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac
doktadno$¢ pomiaréow.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyklych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawieraé elementy
szkodliwe dla $rodowiska.

3. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sig¢ recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajgc ich zgodno$¢ z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzagdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére s3g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6zni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc

Kod EAN 6935750566343
Kategoria baterii Bateria przenosna
Typ baterii Przenosne baterie litowe (inne niz

pastylkowe)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) -

Pojemnos¢ (mAh) -





